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(Wstep. — Nieznajomo$¢ Morawii. — Ogo6lna cha-
rakterystyka kraju i ludzi. — Czesi i Morawianie. —
Wzajemny stosunek).

Dwa czy trzy lata temu posytatem wam ,Listy
0 spoteczenstwie czeskim ,“ w ktérych staratem s
wypowiedzie¢ zapatrywania moje i spostrzezenia
0 naszem zyciu. Uwazatem, Ze listy moje dla
przedmiotu swego budzity niejaki u was interes
1ljuz wtedy brata mnie ochota rozgawedzi¢ sie
szczerze takze o Morawii, ktérej rozbudzone zy-
cie coraz wiecej daje sie spostrzegaé, ktéra co-
raz zywiej zwraca na siebie uwage, a ktéra —
jezeli mam prawde powiedzie¢ — niestychanie
mato jest znana u was. Ogdlnie biorgc — i nie
wezmiesz mi za zte, jezeli to prosto z serca po-
wiem — o Morawii kraza wiadomosci bardzo nie-
dostateczne. Kto wie, czy wyrazenie terra inco-
gnito, bytoby o niej przesadzonem.

Co gorsze i dziwniejsze, ze ani my Czesi w kro-
lestwie czeskiem osiedli nie mozemy pochlubié
sie zbytnig znajomoscig tego kraju, nawet ze wsty-
dem przyzna¢ sie musze, ze bardzo czesto i dla
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nas jest ,sesterska Morawa" terra incognita. Wy-
daje sie nam nieraz, ze jg znamy doskongle, bo
ona jest przeciez z kosci i krwi naszej, wszystko
nas tgczy, a nic nie roztgcza; tymczasem w grun-
cie rzeczy znajomo$¢ gtebsza stosunkow jej nalezy
do rzadkosci.

Na pocieche jednak moge powiedzie¢ sobie, ze
co$ podobnego zdarza sie i u was. Niezbyt wiele
ludzi spotkatem w Kroélestwie i nawet w Galicyi,
ktorzyby blizej poznali Piastowski Szlgsk pruski ~
niewiele spotkatem ludzi, co pojecie majg o Ka-
szubach. Bodaj czy nie predzej znajdziesz czto-
wieka, co Kkilka razy przejezdzat przez czeska
Szwajcarye, nizeli takiego, co magtby sie po-
chwali¢, ze zajrzat cho¢ raz w zyciu do Szwaj-
caryi kaszubskiej, w piekne okolice kartuskie. —
A przeciez koniec koncow i to wasze strony, do
ktérych was pocigga niejeden motyw wielkiej wa-
szej przesztosci. W tym duchu rozmawiano tego
roku wiele w pewnem poufnem koitku w Zakopa-
nem; miaty te rozmowy dac inicyatywe do syste-
matycznego zwiedzania ojczystych stron, w tym
celu miato by¢ nawet zalozone osobne Towarzy-
stwo, ale nie wiem, jak tam sprawa dalej sie
prowadzi...

Wybaczcie, zem zaraz na wstepie wpadt w ton
krytyki, chciatem tylko poniekagd wytlumaczy¢
to, co powiedziatem o nas czeskich krolewiakach
wzgledem Morawii.

Do$¢, ze niema co moéowié, mato znamy Mora-
wie; zle to, bo Morawia kraj nie ostatni i nalezy



sie mu pod kazdym wzgledem wiecej niz dotad
bezposredniej uwagi. Wszak i wy, przejezdzajac
nieraz do Wiednia, Paryza, Pragi i Bog wie gdzie,
z okien wagonu musicie widzie¢ te bogate, pie-
kne okolice morawskie, te porzadne miasteczka
i wioski, te powazne koscioty i schludne domki,
rozsiane jak mak na zielonych tgkach, wzgdrzach
i krajach ciemnych lasow. Powiesz moze, ze tam
na stacyach wzdtuz pociggéw chtopcy i dziewczeta
do znudzenia wotajg: Frisch Woctsser! z akcentem
niemile niemieckim, zamiast swojskiego: ,$wieza
woda,“ ale i to sg rzeczy zrozumiate, jezeli sie
tylko ma potrzebny do nich osobny komentarz.

Co do mnie, Morawia zawsze mnie zachwycata,
mimo to, ze w mys$l naszych poje¢ czeskich pod
wzgledem narodowym jeszcze niejedno pozostawia
do zyczenia. Jedynie nieprzeparte moje sympatye
do stron polskich sg przyczyng, zem sie dotgd nie
zabrat specyalnie do oglagdania Morawii. Lecz wra-
cajac prawie co rok od brzegow Wisty, nigdy nie
umiem sobie odmowi¢ tej prawdziwej przyjemnosci,
aby cho¢ dzien jeden przepedzi¢ zawsze na ziemi
morawskiej. W taki sposob zajrzato sie w ciagu
lat do niejednego morawskiego miasta, wstgpito
sie do niejednej wioski, zrobito sie tu i owdzie
znajomosci osobiste, stowem zebrato sie troche
materyatu do kilku bezpretensyonalnych listéw,
ktéoremi Cie obecnie mam zamiar nawiedzi¢. Zre-
sztg i w potocznem zyciu jest sie stale w dobrych
stosunkach z Morawiakami, a literatura réwniez
dostarcza nie mato informacyj.



Nie szukajcie w tych Kilku listach rzeczy sen-
sacyjnych lub draznigcych; pragne tylko zanoto-
wac¢ to i owo o wielce sympatycznym ludzie mo-
rawskim, co$ o Bernie, Otomuncu i innych mia-
stach, o niektérych instytytncyach szczegdlniej
uwagi godnych itd, o tyle naturalnie, o ile mo-
gltem sie temu przypatrze¢ zbliska. Nie zapomi-
najcie przytern, ze nam Czechom Morawia data
takich ludzi , jakim byt wielki, znakomity Karol
Zerotin, ktorego wspaniatg biblioteke ogladates
moze w ratuszu wroctawskim; takiego europejskiej
stawy pedagoga, jak Komeniusz; takiego, jak Pa-
lackjt, olbrzyma narodowego. Nie zapominaj, ze
i tu na Morawach sg arterye umystowego naszego
zycia, ze i tu wydaje swe kwiaty czeska litera
tura, ze i tu ma czeska akademia swoich cztonkow.

Zresztg na sasiednig ziemie morawskag pada tez
niejeden odblask dziejow polskich, jak to w dzie-
jach narodow naszych krok za krokiem $ledzie
mozemy.

Wedtug ostatniego spisu liczyta Morawia 1,597.084
mieszkancéw narodowosci stowianskiej (w liczbie
tej 5.039 Polakéw) i 664.168 Niemcow. Zywiot
niemiecki wiec w bardzo znacznej jest mniejszo-
§ci, co jednak zewnetrzny charakter Morawii nie
zawsze uwydatnia. Zdarza sie nierzadko, ze mia-
sta i miasteczka z ogromng wiekszoScig czeska
majg powierzchowno$¢ do tego stopnia niemiecka,
ze przez obcych przybyszéw na pierwszy rzut oka
uwazane by¢ mogg za niemieckie. Dopiero obej-
rzawszy sie doktadniej, zbadawszy rzecz grunto-



whniej, a nie poprzestajagc na spozyciu obiadu na
stacyi kolei zelaznej, widzi sie, ze miasto lub mia-
steczko owo w gruncie rzeczy jest jak najkom-
pletniej czeskie. Jest czasami nie do uwierzenia,
ze literalnie tylko kilku ludzi nadaje miejscowo-
§ci na zewnatrz charakter, ktéry jest w wysokim
stopniu nienaturalny, a zatem sztuczny. Czujesz
mimowoli, ze w tem morawskiem powietrzu dzieje
sie co$, co nie jest w porzadku i co ludno$é, do-
chodzacag coraz wiecej do Swiadomosci narodowej,
niepokoi i drazni. Rzecz naturalna. Paktu tego, bija-
cego jaskrawo w oczy, trudno nie uwazaé¢ i trudno
bedzie przej$¢ nad nim do porzadku dziennego.
Bo trzeba wiedzie¢, ze lud czeski na Morawii
jest nadzwyczaj zachowawczy; on nie jest tak go-
rgczkowym , jak lud w Czechach, lecz wszystko,
co sie zowie swojskoscig, gteboko tkwi w jego
duszy. U nas, w Czechach, zyto sie zawsze z wy-
sitkiem i w naprezeniu, w sprawach politycznych
i narodowych bylismy zawsze z brzegu; u nich jako$
byto spokojniej. Do dzi$ dnia bijg u nas wszystkie
fale zycia mocniejJi namietniej. Ale zabieratlo nam
tez to zycie gorgczkowe i tres¢ krwi naszej.
Rowniez pod wzgledem etnograficznym jest lud
morawski wiecej konserwatywnym, anizeli lud
w Czechach. Zwyczaje ludowe, S$piew ludowy,
ubiory ludowe, stowem cata kultura ludowa mniej
na Morawii jest dotknietg wpltywami nowozytne-
mi, anizeli w Czechach. My w krolestwie $piewu
iudowego niezadlugo uczy¢ sie bedziemy tylko
z nut, a ubiory oglada¢ bedziemy tylko w mu-



zeach; na Morawie dotad nietrudno o mite $piew-
ki ludowe i pstro od wstagzek i wyszywan wspa-
niatych ubiorow...

Niektdre okolice morawskie majg swoje wy-
bitne cechy, cieszace sie rozgtosem nawet w dal-
szych stronach. Tak jak w Polsce rozrézniajg
Krakowiakow, Mazuréw, Kujawiakéw, Sandomie-
rzan i t. d., tak my na Morawie mamy naszych
Horak6éw, Hanakéw, Stowakoéw, Wata-
chow. Co za pyszne typy, co za piekne kobiety!
Horakowie, osiedli w poétnocnej i poéinocno-za-
chodniej okolicy Berna i Otomunca, jakotez w za-
chodniej okolicy Znojmu, odznaczajg sie praco-
wito$cig, czystoscig i znaczng inteligencya; Ha-
nakowie, osiedli na t. zw. Hane (kraj miedzy
miastem Litoyel a Kromieryzem i dalej), odzna-
czajg sie dowcipem, wesotosScig i uprzejmoscia.
Okolice przez nich zamieszkale sg nadzwyczaj
bogate i dobrobyt tam taki, ze w innych okoli-
cach zwykle sie mowi: ,Ba, zeby nam tak bylo
dobrze, jak Hanakom!* Stowacy, zamieszkali
we wschodniej cze$ci Morawii, sg ludkiem dobro-
dusznym, tegim, przytem jednak tatwo dajg sie
unosi¢ wptywom uczuciowym. Walachowie
w konAcu siedzg w gorzystych okolicach Nowego
Jiczyna, sa dobroduszni, prawi i przytem state-
czni. Mowa ich jest niejako przejsciem z jezyka
czeskiego do polskiego, nawet i ubiér ich przy-
pomina czesciowo strony polskie.

Zaznaczy¢ tu wypada mimochodem, ze w mo-
wieMorawian rozrézni¢ mozna kilka dyalektéw, rozu-



mie sie dyalektow jezyka czeskiego. Niema wiec je-
zyka morawskiego, tylko sg dyalekty morawskie.

JesteSmy jednem i tem samem w pelnem zna
czeniu tego stowa. A jednak, mimo to Zze natu-
ralna solidarno$¢ miedzy Czechami i Morawiaka-
mi zawsze tkwita w giebi u naszego ludu, prze-
ciez bywaty dawniej okolicznosci, ktére powodo-
waty pewne wzajemne obgadywania. W gruncie
rzeczy nigdy to nie bytlo nic innego, jak nie-
zawsze wiasciwe przywyknienie do wzajemnej
krytyki spoteczenskiej, jakiej $lady znalaziem
takze i pomiedzy réznemi dzielnicami Polski.

Nie przeszkadzato to naturalnie nigdy, azeby
przy kazdej sposobnosci jedno$¢ nasza najzupet-
niejsza Swietnie sie manifestowata. Wspaniale oka-
zalo sie to tysigc razy, szczegOlnie tez przy sposobno-
$ci otwarcia teatru narodowego i podczas wystawy
jubileuszowej w Pradze, gdy z najodleglejszych stron
Morawii nawet prosty lud catemi pociggami do sto-
licy naszej spieszyt. Nikt nie opisze, z jakim za-
patem sie tu witano i z jakiemi wrazeniami ludek
ztagd do swoich morawskich wiosek wracat.

Gdybym w reminiscencyach historycznych chciat
siega¢ wstecz, musiatbym naturalnie podnies¢, ze
na fatalnej Biatej Gorze roku 1620 Morawianie
do ostatniej chwili wytrwali na placu boju.

A my w krdlestwie? M6j Boze! Jezeli sie pali
na Morawie jaka strzecha, to mamy takie uczu-
cie, jakby sie palita nad wiasng glowg. Rzecz to
naturalna.



(Berno morawskie. — Dawniej i teraz. — Remini-

scencye na Szpilbergu. — Polacy. — Berno jako sto-

lica kraju i jako miasto prowincyonalne. — Stano-
wisko i poczucie narodowe mieszkancow).

Lat temu kilkanascie — pamietam bardzo do-
brze — przyjezdzajac pierwszy raz do Berna, nie-
zmiernie ucieszytem na dworcu kolei patryoty-
cznego str6za, przemawiajagc do niego po czesku.
Skarzyt sie wtedy ten dobroduszny siwy cztowiek,
ze z wyjatkiem ludu, rzadko kto odzywa sie do
niego po czesku. ,Wszystko po niemiecku — mo-
wit str6z — po niemiecku méwig i ci, ktérzy po-
winni moéwi¢ po czesku.“

Wtedy Berno robito na mnie wrazenie nadzwy-
czaj przykre. W hotelu dogada¢ sie nie mogiem
po czesku, bo nikogo tam nie byto, coby umiat
lub chciat méwi¢, w restauracyi i kawiarni doga-
datem sie tylko z biedg. Na zewnatrz miato mia-
sto wyglad prawie catkiem niemiecki, napisy cze-
skie na szyldach bez wielkiej trudnosci byto mo-
zna zliczy¢é prawie na palcach. Biadzitem wtedy
dzien czy dwa po ulicach Berna i Panu Bogu dzie-



kowalem za kazde czeskie echo, ktére do mnie
z ust przechodniow dochodzito. Lepiej ubrani lu-
dzie rozmawiali miedzy sobg prawie wylgcznie po
niemiecku. Tak mi sie przynajmniej wydawato.
Nie majgc wtedy w Bernie Zzadnych osobistych
znajomosci, uciekalem z miasta w najwyzszym
stopniu niezadowolony i rozgoryczony nawet.

Tak wiec wygladata stolica Morawii? Tak jest,
tak sie przedstawiata na pierwszy rzut oka czto-
wiekowi, ktory nie miat sposobnosci zetkngé sie
blizej z jej ludnoscig wjej zyciu domowem. | pé-
zniej jeszcze nieraz styszatem, jak méwiono o Ber-
nie w sposéb potwierdzajagcy moje wrazenie.

Wobec tego spotkata mnie tern wieksza pocie-
cha w biezgcym roku, gdy po tylu latach pono-
wnie wstapitem do Berna. Zamierzatem zatrzymac
sie tam tylko godzin pare, chciatem nastepnym
pociaggiem ruszy¢ dalej, a zostatem wbrew ocze-
kiwaniu trzy dni, co zupeilnie wystarcza do dosy¢
szczeg6towego poznania miasta.

Wi iele rzeczy sie tam zmienito, niema co mo-
wié. Tym razem juz zaden str6z na dworcu kolei
nie skarzyt sie przedemng, a i szyldéw czeskich
nad sklepami znalaztem niemato, w kazdym ra-
zie niezrownanie wiecej, niz przed laty kilkunastu.
Do tego — dZzwieki mowy czeskiej dochodzity do
mnie ze wszystkich stron. Rozmawiali po czesku nie-
tylko robotnicy w bluzach i dziewczeta w chustkach
na gtowach, ale takze panowie i eleganckie panie.

Wiec z ochotg puscitem sie na wedrowke. Na-
przéd wpadiem do ksiegarni p. Barwicza spytaé



sie, czy niema przewodnika czeskiego po Bernie.
»A jakze! — brzmiaia odpowiedz. — WH14asnie wy-
szty dwa Swieze.“ Przy tej sposobnosci zglosit
sie do mnie miody jeden patryota, ktdry znajac
mnie z Pragi i wrociwszy przed niedawnym cza-
sem z wycieczki do Warszawy — faskawie mi
zaproponowat swoje ustugi, jako przewodnik po
Bernie, co z prawdziwa przyjaglem wdziecznoscia.

Wiec wyszliSmy, nie tracgc czasu, na miasto.
Od czego zaczac¢? Na Szpilberg! Wszak i wam Po-
lakom nie jest to miejsce nieznane, musiat nie-
jeden z was o niem przynajmniej stysze¢ z opo-
wiadan. Przeciez w kazamatach Szpilbergu, wzno-
szgcego sie tuz nad miastem, wyrywato sie tyle
westchnien z przygnebionych piersi polskich!

Z historyi powiem tylko tyle, ze Szpilberg byt
w X1 i XII wieku siedzibg ksigzat bernenskich,
pézniej margrabiow morawskich. Potem przez dtu-
gie lata rzadzili tam burgrafowie i kasztelanowie,
i zamek sam bronit sie znakomicie nieraz prze-
ciw Husytom, Szwedom i Prusakom. Od 1740 do
1855 r. Szpilberg byt panstwowem wiezieniem i
0 kazamatach jego do dzi§ dnia moéwi sie ze
zgroza. Procz innych pokutowat tam baron Treuk
1 wioski poeta Silvio Pellico (1822—1830). Z Po-
lakow siedziato tam skazanych na twierdze mno-
stwo politycznych przestepcow, zwilaszcza w ciggu
lat 1836—1848. Czaplicki w swoich ,,Pamie-
tnikach wieznia stanu“ (wydanie drugie w Kra-
kowie 1872 r.) szczeg6towo opisuje pobyt w Graj-
go6rze czyli Hradczym kopcu, zamieszcza tez tam



spis wszystkich Polakéw, skazanych na wiezienie
na Szpilbergu. Autor ze szczeg6lng wdziecznoscia
wspomina tez o Morawiankach, ktére 6wczesnym
wiezniom ,ulge niosty z rzadkg wytrwatoscia i
prawdziwem poswieceniem.1l

| oto, co sie dzi$ zrobito z tych ponurych miejsc?
Dzieki Monarsze, ktéory w roku 1862 Szpilberg
miastu ofiarowat, zmienit on sie staraniem ener-
gicznego burmistrza d’Elverta, w wspaniaty park.
Nietylko tam przyjemne spacery, ale i widoki na
miasto i dalsze okolice, o ktorych ci przewodnik
powie, ze sg, z matemi tylko wyjatkami, osiadte
ludem czeskim.

Majac ztad u stép naszych cate miasto, mozemy
kilka ogolnych stéw powiedzie¢ o niem.

Berno, mimo tego, com o0 niem powyzej powie-
dziat, nie jest wcale idealem miast czeskich. Do
tego jeszcze bardzo, bardzo daleko. Wedtug
ostatniego spisu ludnosci, ma Berno wraz z woj-
skiem 94,753 mieszkancow, w ktorej to liczbie
narachowano okoto 30,000 Czechéw. Ale modwig
ogdlnie, ze jest Czechéw daleko wiecej, czemu
nie wierzy¢ niema zadnej przyczyny. Lecz i cyfra
30,000, w mieScie stosunkowo niewielkiem, wcale
nie jest podrzedna. Skoro w ostatnim czasie tyle
narobiono hatasu z jedno-jezykowymi, to jest
czeskimi napisami ulic w Pradze, gdzie jest
Niemcow tylko 12%; nadmieniam dla charaktery-
styki stosunkow tutejszych, a zwtaszcza dla cha-
rakterystyki ratusza w Bernie, ze w tej stolicy
morawskiego kraju widzimy tylko tabliczki wy-



tacznie niemieckie. Tem bardziej to ciekawe, ze
jeszcze przed niewielu laty byty na ulicach ber-
nenskich tabliczki niemiecko -czeskie, z ktorych
napisy czeskie usunieto dopiero niebardzo dawno.
Jedne takag niemiecko -czeskg tabliczke nawet
jeszcze widziatem podczas pobytu mego w Ber-
nie — zostawiono jg, niby jako pamigtke.

Nic zapewne dziwnego, ze ogladajac Berno,
zwracatem uwage przedewszystkiem na rzeczy
czeskie. Co Czesi w Bernie posiadajg, zawdzie-
czajg wylacznie sobie i systematycznej swej pracy.
Majg wprawdzie niewiele, brakuje im duzo, ele-
ment niemiecki na catej linii go6rg, ale co maja,
to jest zachecajagcy dorobek idealnych daznosci
i systematycznej pracy. | w Bernie mozna sie
przekonaé¢, jak Czesi umiejg sie praktycznie braé
do swoich rzeczy, nawet ws$réd najtrudniejszych
okolicznodci, jak systematycznie daza do $wiado-
mego celu. O co im chodzi? O nic innego, jak
by stworzy¢ sobie w zniemczonem miescie poste-
runki swego bytu, zatozy¢ fundamenta swej egzy-
stencyi, zbudowane nie na piasku. Ogélnie biorac,
Berno pod wzgledem narodowym czeskim do dzi$
dnia jeszcze niezmiernie duzo pozostawia do zy-
czenia, lecz w szczeg6tach przedstawia wiele zja-
wisk mitych i pieknych.

Zostawiajgc na boku niesnaski czesko-niemieckie
i stosunki u nas zawsze jednakowo nieprzyjemne
i przykre, trzeba przyzna¢, ze Berno jest miastem
porzadnem, a przytem bogatem. Nie jest to stolica
w peinem znaczeniu tego stowa, bo stolicg ziem



korony $wietego Wactawa jest zawsze jedna, ma-
jestatyczna Praga, ale jest to powazne centrum
admiuistracyi kraju, prowincyi. Berno ma kilka
pieknych ulic, cechy nawet poniekad wielko-miej-
skiej, ma mndstwo doméw, podobnych do patacéw, ma
11 kos$ciotow katolickich, 10 kaplic, 9 klasztoréw,
1 kosciot ewangelicki, synagoge, ma procz innych
szkét niemieckie szkoty techniczne, seminaryum
czeskie i niemieckie wyzsze gimnazyum, ma kilka
szkol fachowych, ma piekne muzeum, piekny te-
atr niemiecki, ma instytucye humanitarne, ma
mnostwo olbrzymich fabryk, z ktérych towary
rozchodzg sie na caly Swiat, ma swojg prase,
ma bardzo bogatych ludzi, ma tez uczonych,
zwtaszcza czeskich, ma jeszcze to i owo, czem
sie pochlubi¢ moze, ale stolicg kraju tak, jak
nig jest Praga i w tern znaczeniu, nie jest. —
Moéwiono kiedy$ nawet o tem, czy w tym wzgle-
dzie Ofomuniec niema pozycyi wygodniejszej. To
pewna, ze w Bernie nie bije puls Morawii tak,
jak bije w Pradze puls catego czeskiego narodu.
Berno jest miastem przemyslowem i nudzitoby
niezawodnie strasznie, gdyby w niem nie byito
ciekawych objawéw kulturnych dazen czeskich,
majacych szeroka podstawe w tonie catego kraju.
Jako miasto niemieckie nalezatoby Berno nieza-
wodnie do najpowszedniejszych miast na Swiecie,
kazde prowincyonalne mate miasto w panstwie
niemieckiem mogtoby z niem konkurowaé. Bo ko-
niec koncéw niema tu dla zywiotu niemieckiego
naturalnego gruntu do odznaczenia sie. Czy



nie jest charakterystyczne, ze tak wspaniaty teatr
niemiecki w Bernie ciggle i nieustannie tonie
w kiopotach i deficytach? Watpie bardzo, zeby
sie ktory prawdziwy Niemiec mogt zapali¢ dla
niemieckosci Berna, bo ona niema tych pierwiast-
kéw, ktore stanowiag tre$¢ rzeczywistej swojsko-
§ci. Usposobienie Niemcdéw w naszych miastach
w wielu wzgledach przypomina mi usposobienie
Niemcow w niektérych zniemczonych miastach
w Poznanskiem i w Prusiech Zachodnich. Jest to
dziwna rzecz i warto zauwazy¢, ze taki Niemiec,
osiadty np. od wiekéw kilku w Prusiech Zacho-
dnich, nigdy nie poczuwa takiego cieptego i go-
rgcego pociggu do tej ziemi, jak nasz czlowiek.
llez to razy styszalem takich Niemcéw, obgadu-
jacych swoje tak zwane ,witasne gniazda,” znaj-
dujace sie na gruncie stowianskim, ilez razy sty-
szatem ich, jak sie skarzyli na nedzote miejsco-
wosci, w ktorych sie nawet sami urodzili. Inaczej
zupetnie nasz cztowiek. On ma takie ciepte i go-
rgce przywigzanie do tej ziemi, jakie wzbudza tylko
gtebokie poczucie odwiecznej swojskosci. Ducha
Niemcow miedzy nami osiadtych nie podtrzymuje mi-
tos¢ wielka i wspaniata do rodzimej ziemi, gdzie
dla kazdego kamienia i kazdego kwiatka ma sie
pewne uczucie i przywigzanie uczuciowe — ale
tylko idea polityczna i wzgledy z nig polgczone.
Nasze przywigzanie, to poezya i jednocze$nie wy-
nik naturalnych okolicznosci dziejowych i geogra-
ficznych ; ich przywigzanie — to proza, potgczona
z cnotami nieraz areyniepoetycznemi.



P Nie trzeba sie temu dziwi¢. Bo nasz Niemiec,
jak wyjedzie za brame takiego ,swego" miasta,
odrazu odczuwa sie kompletnie na obczyznie. Te
czeskie wioski na Morawach, otaczajgce nieraz naj-
bardziej zniemczone miasta, tak samo jak te pol-
skie wioski kolo zniemczonych miast w Prusiech
Zachodnich, to przeciez nie niemiecka ojczyzna
i nie niemieckie powietrze, ktdreby mozna byto
opiewac niemieckiemi... poezyami?!

Zdaje mi sie, ze niniejsza moja kalkulacya nie
jest chybiona. Pochlebiam sobie nawet, ze trafie
wam do przekonania. Zresztg darujcie, zem sie
obszerniej rozgadal na temat, ktéry koniec kon-
cow i was, ze wzgledu na podobieAstwo stosun-
kéw w niektérych okolicach polskich, cho¢ po-
niekad zainteresowaé moze.

Rozumie sie samo przez sie, ze przez to, co
tu wypowiedziatem, wcale sie nie wypieram uzna-
nia, jakie mam dla istotnych zalet i cnot spote-
czenstwa niemieckiego, jako takiego.

Ale czas juz pozegna¢ Szpilberg. Czas iS¢ te-
raz do pysznego domu berneniskiej Besedy, gdzie
niewatpliwie sie spotkamy ze $mietankg miejsco-
wego spoteczenstwa czeskiego.



(W domu ,Czeskiej Besedy" w Bernie. — ktad

sktad. — Organiczny porzadek. — Dziennikarstwo
i literatura. — ,Matica Morawska." — Towarzy-
stwo $w. Cyryla i Metodego. — Biblioteki. — Szkota

dla pan ,Vesna“).

Osobliwos$cig Berna jest dom ,,Czeskiej Besedy.
Wytworny to gmach, wybudowany 1872 roku na-
ktadem kilkuset tysiecy guldenéw. Z niego tez
wynioéstem najprzyjemniejsze Berna wspomnienia,
a zarazem wiare i przekonanie, ze czeski zywiot
w tem mieScie nie najgorzej jest zorganizowany.
Przydatby sie gmach taki samej Pradze, gdyz
praska Beseda mieszczanska pod niejednym wzgle-
dem nie wytrzyma poréwnania z punktem zbor-
nym Czechow morawskich w Bernie. Przy zakia-
daniu ,,doméw narodowychO warto bra¢ przyktad
z Berna.

Piekne to i mile centrum towarzyskie i umy-
stowe; przedewszystkiem godne spoteczenstwa,
ktore nietylko ma swoje potrzeby, lecz i radzié
sobie umie. Jest to instytucya w najwyzszym
stopniu sympatyczna, juz dlatego samego, ze



jest rzetelnem Swiadectwem organicznego porzad-
ku. — Zaktad ten imponuje kazdemu, a zycie
w nim daje bardzo korzystne pojecie o pewnych
przynajmniej stronach stosunkéw Czechéw bernen-
skich.

Wchodzisz, wydaje ci sie, ze gmach oddano
na uzytek publiczny dopiero wczoraj, nie przed
20 laty. Wszedzie tad i sktad, wszedzie czysto i
porzadnie, nigdzie odrapanych $cian lub innych
oznak zaniedbania, ktére podrozujgcego po sto-
wianskich krajach tak czesto raza. Chodzisz tu
po biatych schodach i dobrze oczyszczonych ko-
biercach. Niema wprawdzie przepychu, marmuro-
wych filarow, ale jest komfort mieszczanski.

Co sie miesci w tym gmachu? Wszystko, co
jest potrzebne w takiem miejscu zebran. Jest prze-
dewszystkiem obszerna, elegancka sala, po cze-
sku ,dvorana,“ gdzie odbywajg sie $wietne kon-
certy, odczyty, zebrania, bale it. d. Dawniej, do-
*poki w Bernie nie byto osobnego czeskiego teatru,
w tej sali i muza dramatyczna miata swoje go-
§cinne schronienie. Roéwniez na pietrze znajduja
sie pokoje ,cztenarskeho spolku“ (czytelnia), gdzie
roztozone sg do uzytku prawie wszystkie pisma
czeskie i niejedno zagraniczne stowianskie. Na
parterze znajduje sie sala ,Sokota"™ bernenskiego
z garderobami, dalej redakcye politycznych dzien-
nikdw: Morawskiej Orlicy, wychodzacej juz od
30 lat i lilasu, wychodzacego od 44 lat; lokale
»akcyjnej drukarni morawskiejl i ,katolicko-poli-
tycznej Jednoty.” W koncu nalezy sie wzmianka



eleganckim lokalom restauracyjnym i ogrédkowi,
przyczem nie waham sie podnie$¢, ze daja tam pic i
jes¢ bardzo porzadnie, co mimo najpoetyczniejszego
usposobienia cztowieka nie jest rzeczg obojetng i
podrzedng w punktach zbornych tego rodzaju.

Stowem, dom Besedy robi wrazenie bardzo do-
bre, spetnia on zadanie swoje znakomicie. Dobrze
tam wszystkim gosciom, bo sg u siebie i czujg
sie u siebie.

Stworzenie takiego domu bylo dla Czechow
bernenskich istotng konieczno$cig i jest prawdzi-
wem dla nich dobrodziejstwem. Nic wiec dziwne-
go, ze schodzg i zbierajg sie tam wszyscy: Sta-
roczesi i Mtodoczesi, wyzsi i nizsi urzednicy, pro-
fesorowie, redaktorowie, literaci, mieszczanie, prze-
mystowcy, nawet i wojskowi. Nierzadko zjawi sie
tam tez charakterystyczna jaka posta¢ z prowin-
cyi. Mowiono mi wreszcie, ze jak sie chce zoba-
czy¢ tadne panie morawskie, to trzeba i$¢ na kon-
cert lub zebranie do Besedy. To, co sam widzia-
tem , potwierdza to zdanie.

Nadmienitem wyzej, ze w domu Besedy miesz-
czg sie redakcye dwdéch dziennikow politycznych i ze
zbiera sie tam rowniez $wiat literacki. Wszak chlubi¢
sie on moze takimi uczonymi, jak archiwaryusz Win-
centy Brandl i Franciszek Bartosz, o ktérych pra-
cach nieraz pochlebne wzmianki czytatem tez w pi-
smach polskich. Niestety nie tu miejsce na szcze-
g6towy rozbidér dziatalnosci uczonych i pisarzy;
moge tylko kilku ogélnemi stowy wskaza¢ na nie-
ktére objawy ruchu literackiego na Morawach.



Précz pism politycznych wychodza w tym kraju
az cztery pisma literackie (!), mianowicie:
Hlidka literami (pod redakcyg dyrektora papie-
skiej drukarni w Bernie), Obzor (red X. WI.
Stastnyj, Literami Listy (red. Fr. DloubyJ i Niva
(red. Dr Rypacek). Ciekawa cechg pism literackich,
na Morawach wychodzacych, jest, ze ze szczegol-
ng ochotg uprawiajg krytyke, o ktérej warto be-
dzie napisa¢ kiedy$ stow pare osobno.

Z naukowych pism nalezy wymieni¢ kwartalnik
Casopis matice MoravsJce, ktory powotany zostat
do zycia przez Brandla i Bartosza. Co do ,,Maticy
Morawskiejl podnosze, ze instytucyi tej zawdzie-
cza literatura czeska caly szereg powaznych i spe-
cyalnyeb publikacyj morawskich n. p.: Bartosza
Moravska dialektologie i Narodni pisne morauske
Brandla: Zyciorysy Pawia Jozefa Safarika
Karola Jar-Erbena i Jozefa Dobrowskiego, Listy
Karola z Zerotma\ Dftdika: Dzieje Morawii
Matzenauera: Stownik obcych stéw wjezykach
stowianskich itd. Staraniem ,Maticy Morawskiejl
wyszta tez obszerna antologia poezyi stowianskiej
w tlumaczeniach czeskich, zestawiona przez Fr
Wymazata, w ktérej dziat polski bardzo powaznie
jest przedstawionym.

Wielce rozpowszechnione sg zwilaszcza wydaw-
nictwa drugiej instytucyi morawskiej: ,Dedictyi
sv. Cyrylla a Methodeje,” ktéra wydaje ksigzki
religijne i inne dla nauki i zabawy. Swietne
opowiadania Kosmaka pod tytutem: Kukatko, roz-
powszechniono w 43.000 egzemplarzy.



Procz tego wychodzi w Bernie i na Morawach
kilka pism fachowych, a takze i po za Bernem
znajduja sie drukarnie, jak w Otomuncu, Kromie-
ryzu, Telczu i t. d., z ktérych na $wiatto dzienne
wychodzi niejedna ksigzka czeska. Ze i czeska
ksigzka, w Czechach drukowana, ma na Morawach
pokup, rozumie sie samo przez sie.

Do tego doda¢ wypada, ze Berno ma kilka bi-
bliotek wcale nieubogich, w ktérych tu i owdzie
wypozyczy¢ sobie mozna nawet i ksigzki polskie,
zwhaszcza dzieta Mickiewicza, Krasinskiego, Sto-
wackiego, Brodzinskiego, Kraszewskiego.

Przy tej sposobnosci zaznaczy¢ musze, ze spo-
teczenstwo morawskie zywo sie interesuje spra-
wami stowianskiemi; mnoéstwo tam ludzi, co sta-
rajg sie poznaé inne jezyki stowianskie, zwtaszcza
polski. Nietrudno spotka¢ sie tam z ludzmi, co
majg bardzo dobre pojecie o polskiej literaturze,
z ktérg sie zaznajamiajg badz z tlumaczen, badz
z oryginatéw. Co do pogladéw Morawian na spra-
wy stowianskie, mogtbym fu powtérzy¢ to, com
powiedziat w ,,Listach o spoteczenstwie czeskiem.u
Nie zgodzisz sie czasami z ich poglagdami i poje-
ciami, lecz nie odmowisz im dobrej wiary. Zresztg
rozumie sie samo przez sie, ze nie wypada braé
na karb ogo6tu objawéw, ktére koniec koricem nic,
albo bardzo mato majg do czynienia z ogdtem.

Wrod inteligencyi kobiecego $wiata morawskiego
nietrudno znale$¢ dzielne patryotki, gorgco przy-
wigzane do kraju i sprawy narodowej. Pieknym,
powiedziatbym wspaniatym tego objawem, jest



Towarzystwo czeskich pan ,Vesna“ w Bernie. Jest
to przedsiewziecie prywatne, ktore rozwdj swoj,
jak wiele innych instytucyj w Czechach i na Mo-
rawie, zawdziecza inicyatywie i szlachetnej gorli-
wosci jednostek.

Otéz ,Vesna“ zatozona 1870 roku, miata pier-
wotnie by¢ Towarzystwem $piewackiem, tecz juz
dwa lata p6zniej zmienita sie w Towarzystwo w ro-
dzaju szkoty, gdzie odbywaty sie przedewszystkiem
wyktady jezyka czeskiego. Jednoczes$nie urzadza-
no odczyty, mianowicie cykl z dziejow czeskich
i z zakresu pedagogii. Zarazem urzgdzono czytel-
nie dla pan, co dalo pobudke do zalozenia szko-
ty literacko deklamacyjnej. Instytucya rozwijajgc
sie nieustannie, przybrata 1886 roku tytut ,Zen-
sky vzdelovacl a vyrobnt spolek Vesna“ i szer-
szym jej celem stato sie: ksztatci¢ i wychowywac
dorastajgce czeskie dziewczeta. Temu celowi po-
Swiecit caty szereg powaznych oséb swojg prace
i sily darmo. Rychto ,Vesna“ bernenska uzupet
nita swdj program, wstepujac w $lady wybornego
»Spolku wyrobniholl w Pradze i stata sie przez
to kompletng praktyczng szkotg dla kobiet cze-
skich na Morawach. Obecnie ma ,Vesna“ wiasny
gmach, dzieki gtownie pani Julii Kusej, ktéra na
cele ,Vesny“ ofiarowata 20 tysiecy zir. Protekto-
rem szkoty jest wzmiankowany juz uczony Fr.
Bartosz, dyrektorem Fr. Mare$, grono nauczycieli
doszto do liczby 18 mezczyzn i kobiet, stuchaczek
byto w zesztym roku razem 314.



Nic wiec dziwnego, Ze oglagdatem gmach ,Ve-
sny“ w ulicy Udolni Nr 8-my z wielkg pociecha.
Wszystko tam porzadne i piekne. Niema watpli-
wosci, ze zastuzona ta instytucya, tyle sympaty-
czna zaraz na pierwszy rzut oka, wielce sie za-
stuzy og6lnej sprawie narodowej na Morawach.
Wychowanki napajane tam duchem zdrowym i
moralnym pod wzgledem narodowym, ksztatcone
sumiennie w kierunku wszystkich zadan zycia,
wychodzg ztamtad z ideatami szlachetnymi kwali-
fikacyg praktyczng. Nawiasem dodam tylko, ze
Swietne wyszywania ludowe morawskie, o ktorych
na swojem miejscu nie omieszkam powiedzie¢
stow kilka, w szkole tej jak najodpowiedniejsze
znajdujg uwzglednienie. Podziwiatlem szkolne wy-
szywania, robione podiug wzoréw motywoéw lu-
dowych.

Coz jeszcze powiedzie¢ o Bernie ? Ma ono i swdj
teatr czeski, skromny, lecz jest on tylko tymcza-
sowym. Bedzie z czasem i lepszy. Trupa artystow
dramatycznych niezta; w zimie dajg przedstawie-
nia w Bernie, w lecie jezdzg po prowincyi, z nie-
matem powodzeniem dajg przedstawienia goscin-
ne w mniejszych miastach. Wiec manipulacya
mniej wiecej taka, jak w teatrze poznanskim.
Trupa tutejsza zaznajamia nieraz publiczno$¢ mo-
rawska z sztukami polskich autorow.

Ale pilno mi juz przejs¢ do Otomunca, stawne-
go Otomuncal



(Otomuniec. — Drobiazgi historyczne. —  Stosunki

z Polskg. — Okolica czeska i jej wplyw na miasta.
Paralela. — Wystawa przemystowa w Otomuncu. —
Nérodni dom. —aDr Zaczek. — Inne wybitne oso-
bistosci. — Fakultet teologiczny i jego frekwencya.
Arcypasterz i arcybiskupstwo. — Wspomnienie o $. p.
biskupie Jirsiku. — Kanonik hr. Potting i hr. d’Orsay.
Biskup Bauer. — Hradisko. — Jézef Dobrowsky).

Z miast morawskich najzaszczytniejsze w histo-
ryi stanowisko zajmuje Otomuniec. Juz w VII w.
wspominany jest jako osada stowianiska. W 999 r.
Bolestaw Chrobry zawojowat kraj i miasto, a
1028 roku dostat sie Otomuniec napowrdt pod
berto czeskie i stat sie odtad prawie jednocze$nie
punktem $srodkowym wszelkiego ruchu umystowego
na Morawach. Stawne biskupstwo zatozono 1063
roku (arcybiskupstwo datuje sie od 1778 r.). Roku
1241, po porazce Tataréw, mianowat krol czeski
Wactaw, Otomuniec gtownem miastem Moraw;
r. 1352 otrzymato miasto prawo magdeburskie, a
w dwiescie lat pézniej uniwersytet. Po wojnie
szwedzkiej miasto upadto; 1640 roku liczyto ono



30.000 mieszkancow, 1650 r. liczyto juz tylko
6000 mieszkancow. W tym czasie przeniesiono
tez sejmy krajowe do Berna. W 1848 roku roz-
strzygaly sie losy ludéw austryackich w Otomun-
cu, gdzie tez przez pewien czas rezydowal tera-
Zniejszy nasz monarcha (do marca 1849 r.).

Juz z tych skromnych szczeg6téw historycznych
widaé, ze Otomuniec w przesztosci odegrat bar-
dzo powazng role i stawa jego rozchodzita sie da-
leko. Figuruje on nawet na jednym obrazie nad
grobami ksigzat Pomorskich, w Oliwie nad zatokg
gdanska, gdzie inny znéw obraz przypomina
wdziecznie hojno$¢ czeskiego i polskiego kréla
Wactawa. Ale Otomuniec w bardzo licznych i roz-
maitych byt stosunkach z Polskg i tutaj tylko na-
wiasem napomkne, Zze wasz Bartosz Paprocki
z Paprockiej Woli (1539—1614), ktdry i starocze-
skie piSmiennictwo obdarzyt niejednem dzietem,
wiasnie w Otomuncu i jego okolicy przepedzit
niejeden dzien swego pracowitego zywota.

Otomuniec do dzi$ dnia godnie przypomina swojg
piekng przeszto$¢, a jezeli miasto to nie jest obe-
chie na zewnatrz tyle czeskie, jakby mozna przy-
puszcza¢, winne temu zndw te specyalnie moraw-
skie stosunki, o ktérych, zdaje mi sie, juz po-
przednio uczynitem wzmianke. Wedtug ostatniego
spisu ludnosci, ma Otomuniec 19.323 mieszkan-
cow, w tej liczbie oficyalnie zgtoszonych Czechow
tylko 6.194 (i 471 Polakéw).

Stosunek wiec dosy¢ niekorzystny, tern bar-
dziej, gdy sie zwazy, ze Niemcy olomunieccy to



sg bogacze. Wobec tego mogloby sie wydaé, ze
sytuacya zywiotu czeskiego w takim Otomunicu
bardzo jest niewygodna. Jest ona niewatpliwie tru-
dng, lecz jest jedna pomys$lna okolicznos¢, ktéra
pewne miasta morawskie w prawem znaczeniu tego
stowa ,ratuje.”“ Mianowicie cata okolica Otomunca
jest z malemi wyjatkami czeskag, a co najwiecej
znaczy, okolica ta jest bogata, kazda wioska
w poblizu Otomunca tak wyglada, jakby sie skia-
data nie z chat wiejskich, lecz z dworéw. Na mi-
nach tych ludzi, co z okolicy od rana do wie-
czora przyjezdzajg do miasta w powozach nieraz
eleganckich, zna¢ wptyw powietrza hanackiego.

Powiedziat mi kto$ dowcipnie, ze Ofomuniec
robi wrazenie niemieckiego miasta tylko wieczo-
rem, gdy na spacer wychodzg zydzi. Za to w nie-
dziele i Swieta zalewa miasto zywiot catkowicie
czeski, rowniez i w dniach targowych. *)

Gdy w 1884 roku gromadnie jechaliSmy ogla-
da¢ Krakéw (byto nas wtedy 1400 Czechoéw), za-
trzymaliSmy sie po drodze w Otomuncu kilka go-
dzin. Wypadato odwiedzi¢ kochanych Morawia-

*) 1 u was bywa tak czasami. Bytem na przykiad
trzy razy w Toruniu, zawsze w powszednie dni i
zawsze mi wydawat sie ToruA zatopionym w morzu
niemieckiem. W tym roku wpadtem do Torunia przy-
padkiem w niedziele, i nie moglem pozna¢ miasta,
wszedzie brzmiat jezyk polski, nawet w sklepach, a
przy pomniku Kopernika bylo juz tak, ze ani odejs¢
sie nie miato ochoty.



kéw, o co sami prosili. Powitano nas tam z nie-
bywatym zapatem, miasto cale byto na nogach,
z okien padat na powitanie deszcz kwiatow. By-
tem wtedy zdumiony, bo Otomuniec tak nas przy-
jat, jakoby tam wcale nie bylo Niemcow. Wiec
pytatem, co to znaczy? A oto jeden z miejsco-
wych patryotdw powiedziat: ,Kiedy witajg w Oto-
muncu gosci swoich Niemcy, to im nie pomaga
nikt, wita tylko garstka mieszkancow Otomunca,
lecz gdy my witamy, to przytagcza sie do nas
jednomysélinie cata okolica." | tak byto rzeczywi-
$cie; jak z ziemi wyrosty wtedy ttumy ludu, przy-
jezdzano konno i powozami, z kobietami i dzieé-
mi. Wypadli formalnie, jak Kozacy z koszéw
ukrainskich, jak nawatnica, ku wielkiej naszej
pociesze. PrzyjechaliSmy tedy do Krakowa w po-
dwéjnie dobrym humorze.

Bedac w zesztym roku w Otomuncu, zauwazy-
tem na rogach ulic ogromne plakaty w niemie-
ckim jezyku, zwiastujgce, ze w Otomuncu istnieje
w tym roku prowincyonalna wystawa przemysito-
wa miejscowa. Zachciato sie Otomunczanom zro-
bi¢ co$ na sposob jubileuszowej wystawy w Pra-
dze. Bardzo piekna mys$l. Idac na plac wystawy
(bo wszystko trzeba widzie¢), spotykam znajomych.
»,Gdzie pan idziesz?" Odpowiadam: ,Na wysta-

wel" ,DaliSmy hasto nie chodzi¢, wiec nikt z nas
Czechow nie powinien i$¢!" brzmiata odpowiedz.
»A dlaczego daliscie hasto takie?" — ,Bo nadali

wystawie charakter wytgcznie niemiecki; przeciez
pan widziat, ze na ulicach sg plakaty wytgcznie



niemieckie... Nie chcg widocznie, zeby tam Czesi
chodzili.* — ,To co innego.4 — ,bJezeliby pan
poszedt, stacby sie mogto, ze kto$ zdenuncyuje
w gazetach... Nam potrzeba karnosci...”

Mimo to ogromnie zaciekawita mnie wystawa
otomuniecka (bo juz wtedy nositem sie z myslg
pisania niniejszych listbw morawskich) i sadzac
nadto, ze wyjatkowe cele ttumaczg mnie, postg-
pitem whbrew karnosci narodowej. Poszediem! A
rad bytem, bardzo rad, bo miatem sposobno$¢ na-
ocznie sie przekonaé, na jakich nogach stoi Ger-
mania w Morawach. Wystawa niezta byta, na wy-
stawionych rzeczach znajdowata sie niezawodnie
niejedna kropelka potu czeskiej pracy i umieje-

tnoSci — lecz reszta — skandal! Jezeli w tej
chwili na wystawie procz strozéw, kelnerow i t. p.
byto oséb dziesie€ — to wiele. Pustki tak okaza-

te, ze az strach mnie bral. Prawda, bylem w cza-
sie przedobiadowym, ale wyttumaczono mi, ze tak
bywa przez cate dni z wyjgtkiem cbwil, gdy przy-
grywa muzyka. Szukalem cztowieka w celu po-
wziecia pewnych informacyj i znalaztem w koncu
szczeSliwie takiego w osobie jednego z nudza-
cych sie niezmiernie wystawcow. Byt to Niemiec,
przemystowiec, cztowiek bardzo porzadny i zdro-
wych pogladéw, jakich nie rzadko przeciez spo-
tka¢ mozna w spoteczeAstwie niemieckiem. Wiec

rozgadatem sie z nim. ,Powiedz mi pan, co to
znaczy, ze tutaj sg takie pustki?“ — LA to masz
pan tak przez cale dni, i rzecz to naturalna; ani

planéw, ani katalogéw po czesku nie drukowali,



wszystko tylko po niemiecku z jawng tendencyg
lekcewazenia czeskiego elementu, wiec nie dziw,
ze Czesi tu nie chodzg; nie chodzg z miasta, tem
mniej z prowincyi, ktoéra jedynie mogtaby wysta-
we zapetniaé, gdyz miasto samo na takie przed-
siewziecia jest za male. Gar$¢ fanatykow nie ra-

tuje nas... ,Das ist das Ungltick, dass mann bei
uns in eine jede Schaubude Politik und Tendenz
hineintragt.. Nie mdgtem i nie mialem ochoty

przeczy¢ takiemu wyjasnieniu rozsgdnego Niemca.
Badz co badz to pewna, ze zesztoroczna wystawa
otomuniecka mogta mie¢ niezréwnanie lepsze po-
wodzenie, gdyby na niej obchodzono sie z Czecha-
mi tak przynajmniej, jak obchodzono sie na jubi-
leuszowej wystawie w Pradze z Niemcami. Nie
mieli wtedy Niemcy zadnej przyczyny skarzy¢ sie
na Czechdéw, dlatego tez rozsadni Niemcy chetnie
na wystawe przychodzili.

Niema tedy watpliwosci, ze czeskie otoczenie
zniemczonych nawet miast morawskich ma ogro-
mne znaczenie i to tak dalece, Zze gdyby inteli-
gencya czeska w miastach nawet nie byta nie
warta, wioska nie daje upas¢ czeskiemu charaktero-
wi, bo ztamtad ptynie sok zywotny, silny i zdrowy.

Obejrzawszy wystawe, pospieszytem na obiad
do N&rodniho domu (ulica Czeska Nr 21). Jestto
instytucya zupetnie podobna do domu Besedy cze-
skiej w Bernie, o ktérym w jednym z poprze-
dnich listbw rozpisatem sie obszerniej. Narodni
dom w Otomuncu kosztowal okraggto 400.000 zir.

podczas budowania jego panowat taki zapat, ze



dzielni Hanacy materyat budowlany darmo przy-
wozili na wozach, ozdobionych wieAcami i girlan-
dami. Jak w Bernie, tak i w Otomuncu jest Dom NA-
rodni okazatem centrum czeskiego zycia. Sala ze-
bran i balowa pyszna. Na parterze znajdujg sie
obszerne i eleganckie lokale restauracyjne i ka-
wiarnia, gdzie gazet tyle, jak w pierwszorzednej
kawiarni w Pradze. Wydaje ci sie, ze jeste$ tu
w jakim lokalu wielkiego miasta. Przy obiedzie
nawet o miejsce trudno, ruch i zycie jak na
dworcu kolei przed odjazdem pociggu.

Nim czytelnika dalej wprowadze, musze przy-
pomnieé¢, ze witasnie w Domu NArodnim mieszka
Dr Zaczek, znany poset czeski, wyborny mowca
i znakomity patryota, wielce zastuzony okoto spra-
wy czeskiej na Morawach, zwitaszcza w Otomuncu.
Piekna to posta¢; mita atmosfera panuje za jego
progami. W Otomuncu przebywa zreszta caty sze-
reg wybitnych osobistosci, znanych dobrze i szer-
szej publicznosci czeskiej. Tak naprzyktad fami-
lia J. Wankla, archeologa, znanego tez i w Kra-
kowie i wspot-zatozyciela uwagi godnego ,Pa-
tryotycznego muzeum otomunieckiego"; czcigodny
wikaryusz i byly poset Ig. Wurm, kompozytor
Neszwara, dostojny wikaryusz Henryk Geisler,
prezes Towarzystwa ,Zerotin“ i inni. Z kobiet
wymieni¢ nalezy dzielng patryotke panig Czerno-
chowa, ktéra przez lat 30 energiczng reka siega
w narodowe sprawy czeskie. Tam takze mieszka
pani Mirostawa Puocbazkowa, redaktorka sympa-



tycznego pisma dla kobiet morawskich Czesded ho-
spodynie i t. d.

Mowitem na poczatku listu niniejszego, ze Oto-
muniec byt kiedy$ tez c. k. miastem uniwersyte-
ckiem. Jest niem po czesci dotad, gdyz tam istnieje
do dzi§ dnia fakultet teologiczny (nie semina-
ryum tylko, lecz fakultet). Nalezy do niego niejako
dawna biblioteka uniwersytecka (77.000 tomow),
bogata w cenne wielce rekopisy (2.500), biate
kruki i inkunabuty (1.000). Ow fakultet teologi-
czny i frekwencya jego najjaskrawiej ilustruje to,
com powiedziat o ogo6lnych stosunkach narodowo
$ciowyeh na Morawach. Wszystkich stuchaczéw na
fakultecie teologicznym w Otomuncu bylo w je-
dnem z ostatnich lat razem 231, z tych bylo
Niemcéw 26 (1) — Czechoéw 206 (!) i Polakéw 9.
Czeg6z chcecie wiecej ?

Ale teologia prowadzi nas wprost do patacu naj-
dostojniejszego arcypasterza, ktdremu i tak nalezy
sie pierwszeAstwo, mowiac o Otomuncu. Wszak
jest on nastepcg $w. Metodego. Mniej wiecej przed
rokiem, po $mierci arcybiskupa ksiecia Fursten-
berga zaszedt w otomunieckim patacu arcybisku-
pim niezwykly wypadek. Wbrew wszelkim pogto-
skom i nadziejom wybrano na tron arcybiskupi
kanonika miejscowego, Dra Teodora Kohna. —
Ogromna to byla niespodzianka dla Morawian i
dla Czechéw. Zdarzeniem tem zajeta sie i prasa
europejska. Bo syn wiasciciela skromniutkiego
domu zajezdnego w nieznacznej wiosce moraw-
skiej nagle wyszedt na dygnitarza koscielnego



wielkiej powagi. Wies¢ o tem szla blyskawicg po
catym kraju, méwiono o niej dtugo wszedzie. Mo-
zna sobie wystawi¢, jakie wrazenie robito, gdy
ojciec staruszek i matka w ubiorze wiesniaczki
przyjechali do Otomunca przywitaé sie z synem ar-
cybiskupem. Wtedy oczekiwat arcypasterz rodzi-
cow swoich na dworcu kolei, pocatowat ich w rece
i odwiézt w przepysznej karecie do rezydencyi
swojej. Byli oni wtedy pierwszemi osobami w pa-
tacu. A piekna to posta¢ nowy arcypasterz. Twarz
niestychanie inteligentna o oczach przenikliwych,
lecz spokojnych. Wyglada na uczonego i peten
jest powagi.

Arcybiskupstwo otomunieckie jest jednem z naj-
bogatszych, tgczy sie z niem bowiem roczny do-
chod pét miliona guldenéw. Gdy jedziesz przez
Morawy, to co chwila pokazujg ci ogromne prze-
strzenie, bedace majatkiem otomunieckiego arcy-
pasterza.

W takich okolicznosciach nie dziw, ze osobiste
usposobienie dostojnika wobec rozmaitych spraw
kraju i stanowisko jego nie jest uwazane za rzecz
podrzedng. Miliony jego rodakéw, rozrzuconych
po Morawach i Czechach patrzg na niego z gtebo-
kieni poczuciem $wiadomos$ci narodowej. Syn tych
staruszkéw, zyjacych tam w idylicznej wiosce mo-
rawskiej, wychowany na tonie matki, ktéra prze-
mawiata don tylko czeskiemi stowy i $piewata
czeskie piesni! Kto odczu¢ moze giebiej prawdzi-
we zadanie chrzes$cianskie? Kto lepiej znac i spra-
wiedliwie pojag¢ moze potrzeby ludu, powierzone-



go jego opiece? Na to odpowiada¢ zosobna bytoby
zbytecznem. Nadmieniam tylko, ze niedawno wta-
$nie odebraliSmy pocieszajacg z Moraw wiado-
mos$¢, ze arcypasterz otomuniecki, uwzgledniajac
trudne stosunki, w jakich znajduje sie ludno$¢
czeska w okolicach Morawskiej Ostrawy, zatozyé
ma w Witkowicaeh czeskg szkote dla dzieci tam-
tejszych rodzicow czeskich.

Mimowoli nam sie tu przypomina uwielbiany
biskup budziejowicki, §. p. Jirsik, jeden z naj-
popularniejszych ludzi w Czechach. To jeden
z tych, co umieli w krajach czeskich #aczy¢
wharmonjng cato$¢ zasady Kosciota katolickiego
z przewodnig ideg narodowg. Uwielbiano go w mie-
$cinie rodzinnej Jana Husa (jak osobiscie sie prze
konatem) tak samo, jak w seminaryum. Nie byito
uczciwego Niemca, coby przed biskupem Jirsikiem
nie schylit gtowy. Bo kazdy wiedziat, ze wszystko,
eokolwiek biskup Jirsik robit, pochodzito z tej
wielkiej i wzniostej mitosci chrzescianskiej, ktora
jest ozdobg ludzi i zbawieniem S$wiata.

U boku arcybiskupa otomunieckiego stoi kilku do-
stojnych kanonikéw rezydencyjnych, ktérym na-
lezy sie osobna wzmianka. Humanista w najszla-
cketniejszem znaczeniu tego stowa jest przezacny
staruszek, kanonik hr. Potting, ktory z rzadka gor-
liwoscig wspierat i wspiera sprawy czeskie. Jemu
gtownie zawdzieczamy, procz innych dobrodziejstw,
zatozenie t. zw. ,Zaktadu hr. Pottinga“ (wyzsza
szkota dla dziewczat). Réwniez kanonik, hrabia



d’ Orsay wspiera kulturne dazenia czeskie (jest
on prezesem ,Patryotycznego Muzeuml w Oto-
muncu).

Czechami miedzy kanonikami sg zresztg takze
Dr Simersk™ i Dr Kopp.

Moéwiagc o klerze, nalezy sie tez przypomniec
Najdost. biskupa Bauera w Bernie, ktdry juz kilka
razy zaznaczyt energicznie swe sprawiedliwe sta-
nowisko wobec sprawy ludowej na Morawach.

Zatrzymatem sie nieco, moéwigc 0 stanowisku
dostojnego duchowieAstwa naszego. Bo tez nie-
matem jest znaczenie jego w czeskich Kkrajach.
W rekach duchowiefAstwa spoczywa niewatpliwie
nietylko zarzad spraw religijnych, lecz bezposre-
dnio rozstrzygajacy wptyw moralny. Tam, gdzie
ludy, jak w Czechach i na Morawach, przeszty
przez wiek wielkich przewrotéw politycznych, tam
osobiste narodowe stanowisko przedstawicieli Ko-
Sciota, zwazywszy ogdlng oswiate tego ludu, nie
moze by¢ bez wplywu. Zresztg na Morawach ota-
cza lud duchowienstwo swe prawdziwem uszano-
waniem.

Nie wezmie mi nikt za zle, jezeli znéw posta-
wie pewng paralele miedzy ludem polskim i cze-
skim. Otéz kto $ledzi przebieg ostatnich objawdw
zycia politycznego na Szlgsku pruskim, kto czy-
tal miedzy wierszami Katolika bytomskiego, ten
musi przyzna¢, ze tam stanowisko pewnej czesci
duchowienstwa wzgledem ludu bardzo nieprzyje
mng przedstawia perspektywe. Dlaczego? Taki
gornik bytomski domaga sie z catg $Swiadomoscia



swego poczucia, azeby jego duchowny, do ktérego
chce by¢ przywigzany caig duszg, byt tak samo
dobrym Polakiem, jak on. Jezeli nie jest, jezeli
nawet dziata wbrew zasadzie narodowej — jakie
moze by¢é usposobienie ludu, jaki moze byé w da-
nym razie wpltyw moralny? Teraz prosze sobie
wyobrazi¢, jak u nas w Czechach i na Morawach
by¢ dopiero musi, skoro lud nasz badz co badz
ma pewne tradycye czaséw busyckich i czasow
Czeskich Braci!

Na zakonczenie niech mi wolno bedzie zanoto-
wac jeszcze kilka uwag ogdlnych. W Otomuncu
wychodzi o$m pism czeskich; cztery polityczne
Naszynec, Pozor, Mir, Selske listy, jedno peda-
gogiczne Komensky, organ ,vlasteneckeho mu-
zeum1, jedno religijne Posvdtna kazatelna i jedno
pismo dla kobiet Domdci hospodynie. Niemieckich
pism wychodzi w Otomuncu tylko trzy.

Na zewnatrz Otomuniec czyni wrazenie bardzo
korzystne, odpowiednie swej przesztosci. Porzadny
jest i czysty. Keprezeutacya miasta jest niemiecko-
liberalna. Zycie towarzyskie czeskie od czasu do
czasu dobitnie zaznacza sie w Otomuncu. Gtosne
sg n. p. koncerty Towarzystwa ,Zerotin“. Dawa-
no tam nawet miejscowemi sitami czeskg opere
Prodana nevesta. Czeska centralna ,,Zalozna ob-
czanska* (kasa zaliczkowa) ma w obrocie okoto
6 milionéw zhr. Zreszta o stronie finansowej na
innem miejscu bedzie mowa.

Przejezdzajgcemu kolejg, Otomuniec tadnie sie
przedstawia z swemi gmachami i wiezami; pod sa



mem miastem wida¢ kolosalny gmach czworobo-
czny, dawniej stawny klasztor, Hradisko (zatozony
1078 r.), obecnie szpital wojskowy. Roku 1789
byt tam przetozonym seminaryum patryarcha cze-
skiego piSmiennictwa, Jozef Dobroysky’ ktéry
mimo to, ze przez pewien czas nie nadto wierzyt
w odrodzenie czeskie i ktéry mial powiedzie¢ owe
pamietne stowa: ,Dajcie spokdj umartymrozno-
sit po sasiednich wioskach czeskich ksigzki, za-
checajagc lud do czytania. Tensam- to Dobroysky,
co miat stosunki z jeneratem ziem podolskich,
ks. Adamem Czartoryskim. — Pochowanym jest
w Bernie.



(Prowincyonalne miasta morawskie, czeskie i zniem-
czone. — Od Hulina do Ostrawy Morawskiej. —
Wspomnienie o przewiezieniu zwlok czeskiego poety
Z Polski do Czech. — Ze spoteczenstwa na kre-
sach. — Wesoty epizod. —e Dobrobyt. — Wielki
przemyst i jego wplyw. — Kasy zaliczkowe).

Ani mowy o fem by¢ nie moze, abym w skro-
mnych listach niniejszych opisywat z rzedu liczne
miasta i miasteczka morawskie. Modgtem to uczy-
ni¢ poniekad tylko wzgledem Berna i Otomunca.
Ale poza temi stolicami morawskiemi jest jeszcze
caty szereg innych uwagi godnych miast i mia-
steczek, z ktorych niejedno bardzo przyjemne
zwiedzajgcemu zostawia wspomnienie. A co wa-
zniejsza, sg miasta i miasteczka, w ktorych zy-
wiot czeski juz jak najstanowczej wziat gére. Taki
Prostiejow, Kromieryz, Przerow, Hulin, Holeszow,
Uherskie Hradisztie, Zlin, Uherski Brod, Vsetin,
Roznow, Freisztat, Wal. Mezirzicz, Boskowice,
Tisznéw, Wielka Bystrzyca i t. d., to juz par
exceltence czeskie ogniska, w nich swojsko$¢ nie
kryje sie juz pod obcym polorem, zrzucity one



powoli wszystko, albo przynajmniej wiele z tego,
co im obce wpltywy w przesztosci narzucity. Ni-
gdy nie wypada sadzi¢ o miastach morawskich
wedtug ich stacyj kolejowych. — Niedawno to
jeszcze, jak w restauracyi na dworcu kolejowym
w Przerowie nawet kelnerzy nie chcieli moéwic
po czesku, albo i nie umieli, o kazde stowo cze-
skie trzeba bylo toczy¢ formalnie mate walki, a
przeciez miasto Przeréw, tuz przy kolei lezace, jest
tak czeskiem, jak Bochnia jest polskg. Ma ono
mieszczanstwo czeskie, inteligencye czeska, sto-
wem wszystko, co stanowi jednolito$¢ wewnetrznej
i zewnetrznej cechy.

I znéw dla scharakteryzowania stosunkéw in-
nych miejscowosci siegam do osobistych wspo-
mnien. Ot6z wydaje sie niejednemu podréznemu,
ze cala ta przestrzen, poczagwszy od Hodonina
(Goding) az po Morawskg Ostrawe i etnograficzne
granice Polski dziwnie zalana jest falami niem-
czyzny. Jest tak niezawodnie tu i owdzie, lecz i
wszedzie warto zobaczyé odwrotng strone medalu.
Witasnie w owej Morawskiej Ostrawie doznatem
raz niespodzianki, ktéra wywarta bardzo silne na
mnie wrazenie. Byto to 1882 roku, gdy ze Zwie-
rzynca pod Krakowem przewoziliSmy przez Mora-
we do Pragi zwiloki poety czeskiego Bolestawa
Jabtonskiego. Pamietacie moze tego czcigodnego
kaptana czeskiego, co eodzien pod mogitg Ko
Sciuszki odprawiat nabozenAstwo i w wolnych od
zaje¢ chwilach probowat pisywaé nawet i polskie



poezye. *) Kiedy pocigg ze zwiokami zblizat sie
w ciemng i $niezng noc do Ostrawy Morawskiej,
tuna ogromna gorzata nad stacyg. Niespodzianka!
Wystaw sobie, na peronie stacyi czekaly przy
Swietle pochodni tlumy czeskiego ludu, azeby na
trumnie ukochanego poety ztozy¢ wieniec. To sa-
mo dziato sie w owg p6zng i niestychanie stotng
noc takze i na innych stacyaeh morawskich , mia-
nowicie tez w Przerowie i Otomunicu, gdzie ko-
biety i miodziez szkolna zapetniata perony.

W takich punktach nie brak czeskiego zycia,
nie brak motoréw, poruszajgcych to zycie.

Ale nie zawsze tak jest inie wszedzie. Sg znow
miasta i miasteczka, w ktérych zywiot niemiecki
z wielkg wytrwatoscig utrzymuje sie na wierzchu,
gdzie element czeski do dzi§ dnia odgrywa role
biednego kopciuszka. Czasami dzieje sie to i przez
witasne niedbalstwo, bo nie wszedzie sg jednako-

*) W poS$miertnych papierach Bolestawa Jabton-
skiego znalaztem na ZwierzyfAcu caly zbiér jego poe-
zyj, pisanych po polsku. Oto poczatek jednej
z nich:

Grajag dzwony na Wawelu,

Grajag dzwony w miescie,

Jak sie wszystkie rozegrajg

Bedzie tonéw dwiescie.
Bedzie tyle dZzwiecznych tonéw
lle mys$li w duszy,
Ile uczu¢ w mojem sercu
Dziennie sie poruszy...



wi zuchowie. Ale tyczy sie to przewaznie tylko
miast, nie wiosek. Kompletnie niemieckie s3:
Szumberk, Morawska Trzebowa, llymarzéw w pét-
nocnych stronach, Mikutéw w potudniowej stronie
Morawy. Obok tego jednak sg jeszcze miasta i
miasteczka, majgce wiekszo$¢, a przynajmniej po-
wazng mniejszo$¢ czeska, jak Ihlawa, Znojmo,
Lipnik, Hranice (Weiskirchen), Nowy Jiczyn itd.

Ani sie wierzy¢ nie chce, ze na przykitad taka
Hranice moze mie¢ charakter przewaznie niemiecki.
Ale ma. Kto to sprawia? Przewaznie ludzie, kt6-
rzy dotad nie przyszli do przekonania, ze sg ko
niec kofcem Czechami. Sg to $lady owego letargu,
ktéry spadt na caly naréd czeski po bitwie na
Biatej Gorze, Slady czaséw, ktore szczeg6lnie lu-
dno$¢ miejska w wielu miejscowosciach pozba-
wity wszelkiej narodowej S$wiadomos$ci. Agitacya
niemiecka w takich zakatkach dotagd ma swoje

korzenie, a po za nig stojg zwykle — zydzi.
Lecz nie trzeba sadzi¢, ze w takich zniemczo-
nych czeSciowo miastach i miasteczkach mo-

rawskich do Czechéw nalezg tylko nizsze warstwy,
jak o tem niedawno gdzie$ pisauo. Jest inteligen-
cya, czasami i ludzie bardzo majetni W takiej
Ostrawie Morawskiej naprzyktad wielki, miliono-
wy majatek, zrobit dzielny, szlachetny patryota
czeski, $. p. Vondraczek, poset i wiasciciel kopalni.
Dat on dzieciom swoim wychowanie czeskie,
a wnuczki jego w Pradze, to juz Czeszki zupeine,
a przytem panie z wychowaniem salonowem. Je-
dna z nich zajmuje sie z szczeg6lnem zamilowa-



niem literaturg polska; w jej bibliotece polska
ksigzka nie jest biatym drukiem, jest tam Mickie
wicz, Krasinski, Stowacki i cala plejada innych.

Z prawdziwg przyjemnos$ciag wspominam mdj
pobyt w takiem L., ktére dawniej mialo cha-
rakter bardziej niemiecki. Bywam tam gosciem
zamoznego przemystowca czeskiego, ktoérego dom
jako rodzinne gniazdo rdzennie czeskie nader
sympatycznie sie przedstawia. Wieczorki muzy-
kalne, tam wurzadzane, przypominaly przyjecia
w polskich dworach. Byto i piekne towarzystwo
i dobra muzyka.

Stato sie bardzo niedawno, ze do takiego domu
w zuiemczonem cze$ciowo miasteczku morawskiem
na kwaterunek przyszli dwaj oficerowie, ktorych
putk w tern miescie stangt witasnie wsréd marszu.
Przychodza wiec oficerowie i poniewaz pani nie
byto chwilowo w domu, przedstawiajg sie — ro
zumie sie po niemiecku — slecznam cdérkom. Ale
panie te, dziwnym trafem okolicznosci, przepra-
szaja nhajmocniej, ze porozumiad sie nie moga, bo
wiadajg tylko jezykami czeskim i francuskim.
Rzecz niebywata. Panie eleganckie — niemdwigce
po niemiecku! Grzeczno$¢ wiec nakazata oficerom
rozmowié sie z paniami po czesku, co im w konAcu
ani trudno$ci, ani przykrosci nie robito, zwilaszcza
ze panie byty... tadne. Przyjeto oficerow z wielkg
grzecznoscig, zapraszano na obiad i herbate. Gdy
potem przed wieczorem odbywata sie na rynku
starozytnego miasteczka zwykta przy takich spo
sobnosciach Platzmusik, naszym paniom towarzy-



szyli oficerowie — nietylko ci dwaj, co tam mie
szkali, lecz i pan putkownik i caty jego sztab.
Wobec tego, ze pod golem niebem, wobec catej
niemieckiej $mietanki miasteczka toczyta sie mie-
dzy oficerami i eleganckiemi paniami rozmowa
czeska, ws$rod Niemcow i zydow zapanowal nie-
pokéj. Gwalttu, co sie dzieje! Najciekawszym je-
dnak ob awem to, Zze odrazu odezwali sie po cze-
sku ludzie, ktorzy dawniej niewiele do tego oka-
zywali ochoty.

Darmo, przyktad dziata. Epizod ten wyda sie
moze maio znaczacym, lecz prosze mi wierzy¢, ze
wielce jest ciekawym i charakterystycznym, jak
na stosunki morawskie.

Goscinno$¢ na Morawie jest wielkg i szczera.
Go$¢ w dom, B6g w dom. Umiejg tam przyjac
goscia z pewng wykwiutno$cig, do czego natural-
nie sie przyczynia i stosunkowy dostatek.

Niewiem, czy to tylko ja w przejazdach moich przez
Morawe bytem tak szcze$liwy, czy tez jest to og6lng
cechg ludnosci, lecz nigdy nie znalaztem tam ani
§ladu chciwosci lub checi wyzyskiwania obcego.
Uderzata mnie nieraz poczciwo$¢ tych ludzi, nigdy
tam nie miatem zadnych nieporozumien. W tym
roku zdarzyto mi sie w jednem miasteczku mo-
rawskiem, ze nie chcac czekac na pociag, a pragnac
sie dosta¢ z jednego miasta do drugiego, staratem
sie wynaja¢ kouie. Lecz w calem miasteczku koni
za pienigdze dosta¢ nie mogtem, lecz tylko darmo.

Moéwitem powyzej o stosunkowym dobrobycie
na Morawie. Jest prawda, ze i na Morawie, jak



ma catym Swiecie, skarzg sie na ,ciezkie czasy*;
nie jest jak dawniej bywato, na chleb powszedni
i tam mozolnie musza pracowaé, bieda zaglada
do kraju, lecz patrzagc na te porzadne miasta mo
rawskie i stateczne wioski, widzgc miny tych lu-
dzi i humor ich, doznaje sie mimowoli przekona-

nia, ze tam nie tak Zle, aby — nie mogto by¢
gorzej... Sa naturalnie réznice: sa okolice bogate
bardzo i sa znow biedniejsze. Ze szczegdlnie

w okolicach kopalni wegla i hut oraz w gérach
lud nie ma sie jak najlepiej, zbytecznem zosobna
podnosic.

Trzeba przyzna€, ze i wielki przemyst, znajdu-
jacy sie przewaznie w rekach niemieckich, nie-
mato sie przyczynia do stosunkowego dobrobytu
og6tu. Koto takiego Bogumina naprzykiad masz
komin przy kominie. Ale ten wzglednie tatwiej-
szy zarobek drogo musi ptaci¢ czasami lud miej-
scowy, gdyz chlebodawcy w przypadkach zanadto
czestych sg réwnocze$nie zacietymi germanizato-
rami i bardzo nieprzychylnie patrzg na wszystko,
co czeskie.

Zajechatem w tym roku réwniez do Bystrzycy
pod pamietnym Hostynem w celu odwiedzenia
poety czeskiego Franciszka Taborskiego. Rodzin-
nem jego miejscem jest niewielkie, lecz sympaty-
czne i porzadne miasteczko morawskie, wyitgcznie
czeskie. Ale jest w miescie olbrzymia fabryka
gtosnej w Europie firmy Thonet (wyréb mebli
wszelkiego rodzaju z gietego drzewa), ktdrej nie-
zmiernie interesujgce zwiedzenie zabiera kilka go-



dzin czasu. Fabryka ta daje rzeczywiscie przeszio
1.000 ludziom z miasteczka i okolicy Die zty za-
robek; cate urzadzenie tej fabryki i ruch w niej
czyni wrazenie imponujace, lecz z biura dyrekcyi
fabryki niejedno przewiewa, co niewtasciwem jest
dla miasteczka i miejscowosci kompletnie czeskiej.
Gdzieindziej jeszcze gorzej, bo dyrektorowie i
urzednicy wptywaja nieraz sposobami bardzo maot
moralnymi na robotnikéw swoich, azeby dzieci
posytali do szkot niemieckich.

Ogdlnie jednak biorac, raz jeszcze podnie$¢ mu-
sze, ze miasta morawskie po wiekszej czesci bar-
dzo sg porzadne. Uderzajg mianowicie szkoty
gminne, podobne nieraz do wspaniatych patacow.
W ostatnich czasach rozbudzony ruch narodowy
prowadzi tez miasta niektére do kompletnej eman-
cypacyi. Stowem, Morawianie si¢ organizujg. Zna-
czne w tym wzgledzie ustugi oddajg sprawie roz-
maite Towarzystwa akcyjne, mianowicie liczne
Zalotny (kasy zaliczkowe), ktdre, bedac w rekach
czeskich, znakomicie dziatajag. W roku 1892 byto
na Morawie 97 czeskich kas zaliczkowych z po-
reka nieograniczong, 160 z porekg ograniczong i
4 kasy inne, wiec razem 261 kas czeskich na Mo-
rawie. Z tych 186 kas zaliczkowych rozporzadzato
w r. 1892 kapitatem 64,890.993 zir. Dotaczajae
do tego reszte kas, ktorych sprawozdania sie spo
znity, liczy¢ mozna kapitat powyzszy na sto mi-
lionow zir. A to sa tylko pienigdze kas czeskich,



(Wioska morawska. — Z gastronomii. — Wystawy
etnograficzne. — W Holeszowie. — Morawska pies$n
ludowa i podobienstwo jej do piesni polskiej. — Or-
namentyka morawska. — Wyszywania ludowe. —
Wspomnienie o rolniku Skopaliku. — Zakonczenie).

Z przebiegu moich poufnych i hezpretensyonal-
nych opowiadan morawskich mozna juz byto wy-
czyta¢ pomiedzy wierszami, ze mam szczego6lne
powazanie dla morawskiej prowincyi, zwiaszcza
dla morawskich wiosek. Bo istotnie warta moraw-
ska wioska pochwaty. Niema, prawda, w tych
wioskach dworow szlacheckich, tylko tu i owdzie
ZDajdujg sie rezydencye letnie, wspaniate patace
i zamki moznych panéw (po za progami ktérych
moze jeszcze mniej narodowej Swiadomosci, jak
w Czechach), lecz sg dwory chtopskie, powiedzmy
po czesku gospodarstwa czyli statki selskie, przed
ktéremi nieraz tak samo uchylisz czapki, jak przed
szlacheckim dworem.

Nie mowie tylko o takich wioskach, ktore do
dzi$ dnia nietkniete zostaly przez prady nowo-
zytnej cywilizacyi, lecz i o takich, gdzie na ze



wnatrz juz mato mozna robi¢ studyéw etnografi-
cznych. Zdarza sie na Morawach, ze przejezdza-
jac przez takie wioski, mimowoli sie pytasz, czy
to nie sg chyba miasteczka? Miejsce chat zajety
kamienice i zycie w nich nie jest wcale idylieznie
wiejskie, przynajmniej pod pewnemi wzgledami.

Raz jechatem raniutko bardzo, prawie o wscho-
dzie stonca konmi do Otomurnica. Na prawo i na
lewo biatego, jak stél réwnego goscinca, rosto
na ogromnych przestrzeniach ziote zboze i w niem
roit sie jak mak lud pracujacy. Pstro byto od ko-
biecych chustek. Koto godziny 10 przyjechaliSmy
z bardzo dobrym apetytem do wioski Ujezd.
Pytam sie wiec woznicy, czy w miejscowej Jiospo-
rJzie bedzie mozna co zjes¢. A jakze! Tedy ka-
zaliSmy zatrzymac konie przed karczma i wysie-
dlisSmy. W gospodzie byto idealnie czysto. Na po-
dtogach biaty piasek, na stole wrogu izby biaty
jak $nieg obrus. Siadamy. Przychodzi dziewczyna
jak malina. Podobataby sie nawet, chocby nie
byta tak tadna, bo czysto i gustownie byta ubra-
na. ,Pekne vitame! Moze panowie 2zyczg sobie
$niadania miesnego?l — A jakze! — ,Jest wie-
przowa, jestcieleca, moze by¢ tez befsztyk i szny-
cel.“ Wiec w gospodzie wiejskiej na $niadanie
az cztery jedzenia. — ,Prosim pekne!l

Za minut kilka przyniosta dziewczyna pieczen
wieprzowg, kawatek taki tadny, tak smaczny, taki
dobry, ze do dzi$ dnia poczucie uznania zmusza
mnie przyzna¢, ze zadna wielkomiejska restaura-
cya nie powstydzitaby sie za nig. Darujcie memu



zapatowi. — LA kaze pan przynie$¢ piwa lub wi-
na?ll— Pc¢kne prosim! — Gdy mnie potem dziew
ezyna przyniosta jeszcze najSwiezsze gazety, pra-
skie Narodni Listy, otomunski Nasiniee i pismo
jakie$s bernenskie, to doprawdy miatem ochote
spyta¢, czy w tej wiosce niema przypadkiem tez
filii Bodegi, azeby wychyli¢ na cze$¢ i pomysl-
nos$¢ takich wiosek Kkieliszek wina hiszpanskiego.
Poniewaz jednak Bodegi nie byto, uczynilismy
tak ze szklankg piwa, o ktérem nawiasem nad-
mieniam, ze nie pogardzitbym niem nawet w sa-
mej Pradze.

Urwawszy sobie — za pozwoleniem gospodyni —
z bukiecika, znajdujgcego sie w wazonie na stole,
réze na pamiatke, jechaliSmy dalej.

Wobec takich stosunkéw, nie trzeba by¢ boba
terem, azeby wioczy¢ sie po prowincyi morawskiej
z przyjemnos$ciag. Dla ostroznosci powiedzie¢ na-
turalnie musze, ze niewszedzie i niezawsze jest
tak, lecz dosy¢ i tego, ze pomiedzy wioskami ruo-
rawskiemi sg i takie!

Ale nie chce poprzesta¢ na wyktadach gastro-
nomicznych, ktoérego to fachu zresztg kochani moi
Polacy nigdy zbytnimi wrogami nie byli, jak
w rozmaitych stronach Polski przed i za kordo-
nem bez réznicy miatem honor osobiscie sie prze
kona¢. Inne mamy jeszcze rzeczy do omoéwienia.
W ciagu ostatnich dwoch lat szczeg6lna byta spo-
sobno$¢ z tatwoscig poznaé sie z wszelkiemi pod-
stawami tego kraju, dzieki tak zwanym wysta-
wom etnograficznym, ktére urzadzano w rozmai-



tych miasteczkach, a nawet i wioskach morawskich
staraniem osobnych komitetow. Mowie ja o nich
na tern miejscu, poniewaz tre$¢ tych wystaw
w nieroztgcznym byta zwigzku z morawskag wsig.
Wystawy te byty i sq niby prébg sit wobec pro-
jektowanej wielkiej wystawy etnograficznej cze-
skiej, ktéra do skutku ma przyjs¢ w Pradze
i przedstawi¢ ma caly lud czeski ze wszystkich
stron jego indywidualnosci. Pisatem o tem juz
gdzieindziej. Gdyby projektowana wystawa praska
innego nie miata rezultatu, jak witasnie owe przed-
wstepne mate wystawy morawskie, juz wtedy
my$l ta zastuzytaby na uznanie, ktére nalezy sie
inieyatywie F. A. Szuberta, dyrektora ,,Narodniho
divadla® w Pradze. Malych wystaw urzgdzono
dotad kilkanascie, mianowicie w miastach: Bosko-
wicach, Hodoninie, Vsetinie, Wyszkowie, Holeszo-
wie, Kojetinie, Przerowie, Frensztacie, Olesznicach,
Tisznowie, Drzewohosticach; w wioskach: Przy-
kazy, Naklo, Bielkowice, Krzelow, Ohnice i t. d.

Odwiedzitem jedne z tych wystaw, mianowicie
w Holeszowie. Prawdziwa to przyjemnos¢! Juz ja-
zda do miasteczka przedstawiata co$ nadzwyczaj
przyjemnego. Az sie zal robito, Zze konie pedzity
i ze Sliczny krajobraz predko mijat z przed oczu.
Chciatoby sie patrze¢ i patrze¢ na te bogate ro-
wniny, na te czarne, zdrowe lasy, na te piekne
czyste wioski, na te wzgorza, na te dalekie prze
strzenie, gdzie co krok widzisz $lady znacznej
kultury i wielkiej pracowitosci. Nie sg to Tatry
majestatyczne i dzikie, nie réwniny podolskie, ale



wszystko tam takie, ze nie zatesknisz po innych
pieknosciach!

Wiec jesteSmy w Holeszowie na wystawie. Mie-
Scita sie ona w salach i pokojach w dwupietro-
wym patacu miejscowej szkoty. Juz sam gmach
ten imponuje. Naokoto gmachu piekny ogréd.
Wszystko biate, wszystko czyste, urzadzenie naj-
bardziej postepowe. Lecz wejdzmy!

— Pekne vitame! — Witajg nas przy kasie bar-
czysci ludzie, po ktérych twarzach odrazu zga-
dniesz, ze to nie panowie komitetowi tego ro-
dzaju, jacy koniecznie muszg by¢ we wszystkich
komitetach dla osobistej jakiej$ zabawki. Podaja
rece — a rece to twarde od pracy. Ubrani sg
czarno, z matemi czerwono-biatemi oznakami na
piersiach. Zaraz na wstepie doreczajg tadng ksig-
zeczke: Upominka na narodopisnou a prumyslo-
vou vystavu v Holesove 1893. Zawiera ona pa-
tryotyczne wezwanie ,do rodakéw," opis ubioréw
ludowych z okolicy, pronostyke ludowg (gospo
darska), dzieje Holeszowa (przez Ed. Pecka) i spis
wszystkich wystawcow.

Spytacie, co wystawili Holeszowianie na swej
wystawie? Powiem krétko: wszystko, co tylko
mogli i znalezli, a co wazniejsza, z pewng kry-
tyka, ze smakiem, nawet z pewng znajomoscig
fachowa. Widaé, ze komitet nie bawit sie tylko
w wstazki, a przedewszystkiem, ze pracowal. Mu-
siata krzatac¢ sie ta niemata garstka ludzi dobrej woli.

Jedna obszerna sala zawierata na sposéb jubi-
leuszowej wystawy pragskiej dziat retrospekty-



wny, to jest starozytnosci wszelkiego rodzaju:
stare, artystycznie wykonane meble, zegary, zbro-
je, malowidta, stare druki i t. d. Wida¢, ze w do-
mach miejscowych patrycyuszéw i za progami
»selskich statkowl przechowuje sie niejedna pie-
kna rzecz.

W innej sali tryumfowata sztuka ludowa, ubio-
ry ludowe, pyszne wyszywania, kraszanki i t. d.,
0 czem ponizej zosobna zrobie wzmianke.

Dalej przedstawiony byt wspdiczesny przemyst
miejscowy, mianowicie liczne wyroby z drzewa
1 metalu, przemyst chemiczny, skérzany, kamienny,
rzemiosta, budownictwo i t. d. Osobny oddziat
w koncu poswiecony byt szkolnictwu.

Stowem, bylo na co patrzeé, bylo czem sie cie-
szy¢ i z czego czerpa¢ niewatpliwe przekonanie,
ze ruchliwo$¢ przemystowa i umiejetnos¢ ludnosci
miejscowej przedstawia sie nieposlednio. Mile tez
robito wrazenie, ze mimo powszedniego dnia lud
przychodzit oglada¢ dorobki cywilizacyi swego
kraju. C6z dopiero w niedziele i $wieta; to juz
na dobre cata okolica sypata sie na wystawe, tern
bardziej, ze komitety urzgdzaty rozmaite uroczy-
stosci ludowe.

Obejrzawszy wszystko jak najdoktadniej i otrzy-
mawszy wszedzie jak najgrzeczniejsze objasnienia,
udaliSmy sie do bufetu. Ale nie bdjcie sig, juz nie
bede moéwit o gastronomii.

W bufecie przy kilku stolikach siedziata gar$c
ludzi, przewaznie gospodarzy z okolicy i kilku wy-
stawcow. Znali sie nawzajem wszyscy i tytutowali



»pan®“. Bardzo stusznie. Rozmowa byta ozywiona,
ogdlna, od stotu do stotu, temat jej byt powazny,
odnoszacy sie do praktycznych stron zycia, cho-
ciaz nie zabraklo tez tu i owdzie dowcipu bardzo
dobrego, zdrowego humoru. Naprzdd gadano grze-
cznosci uwijajacej sie miedzy nami ‘tadnej ,sle-
cznie“ ubranej w nadzwyczaj powabny ubior wa-
laski. Potem przeszliSmy na temat ogdlnych sto-
sunkéw krajowych. Cieszyli sie Morawiacy, zem
pochwalit ich okolice, zgadzali sie zasadniczo
z moimi poglagdami i w koncu zastanawialismy sie
takze nad ujemnemi stronami ludnosci. W tym
wzgledzie tylko jedno uwazam za potrzebne pod-
nies¢. Ot6z sa na Morawie niektore okolice, w ktd
rych alkohol, t.j. wodka, dotad szkodliwie dziata.
Tyczy sie to gtownie okolic stowackich i gorskich.
Ale jest nadzieja, ze i w tym wzgledzie os$wiata,
coraz gtebiej przenikajgca, zbawiennie zaradzi.

Nie mogto by¢é zadaniem moich kilku listow
szczeg6towo opisa¢ kraj i lud, chodzito mi tylko
o pewne, lekko rzucone rysy ogdlne; kto jednak
pragnie specyalnie zapozna¢ sie z ludem moraw-
skim , jego charakterem i zdolno$ciami, jego oby-
czajami, obrzedami, pie$niami i t. d.. temu naj-
usilniej polecam, oprdcz innych zrddet, liczne prace
ludoznawcze wspomnionego juz poprzednio badacza
Franciszka Bartosza, oraz Jana Herbena, reda-
ktora czeskiego tygodnika Cas, ktéry, pochodzac
z morawskich stron, w licznych obrazkach opisat
z werwg swoich najblizszych rodakow.



Minio to pozwole sobie tutaj dotkng¢ cho¢ kilku

stowami morawskiej pie$ni, morawskiej or-
namentyki ludowej i wyszywan ludo-
wych.

Co do pie$ni morawskich, to pierwszy ich wielki
zbiér wydal Franciszek Suszyt jeszcze 1835 roku.
Drugie wydanie tego zbioru zawiera 1320 pies$ni.
Inny zbiér morawskich piesni — niby dopetnie-
nie poprzedniego — wydal w latach 1888—1890
Franciszek Bartosz; zawiera roéwniez pokazng
liczbe 1017 pie$ni. — Juz Bronistaw Grabow-
ski w warszawskiej Wisle (1890) referujgc o pie-
$niach, zebranych przez zastuzonego Bartosza, pod-
nosit, ze muza ludowa morawska blizej
jest spokrewniona zpolskg, anizeli zjej
siostrzyca czeska. Piesni morawskie maja
w sobie wiele wdzieku i przyrodzonej poezyi. Co
do podobienstwa z piesniami polskiemi, niech stu-
zy nastepujacy przykiad uderzajacy. Ot6z Mora-
wiak sobie $piewa:

Pryleéeta witasztoweczka (jaskétka)
Przez ten czerny les.

A co mi ty, wiasztowienko
Noweho niesesz?

Ne3u ja ¢i nowineczku,
Ale nie dobru,
Ze uz twoju nejmilejszy
Ke $lubu wedu.



Jeden stoji pod okenkem
Szateczkem toczi (chustkg powiewa),
Druliy stoji za dwerzami

Ucira oczi.

Jeden si ju zamitowat,
Druhy si ju wzat
Jednemu $e srdce kraje,
Ze ji nedostat.

Wszak to brzmi prawie catkiem po polsku!
Dziwna rzecz, ze dotagd nikt sie nie zabrat do
wyczerpujacego studyum poréwnawczego piesni lu-
dowych polskich, morawskich, czeskich i stowa-
ckich. Co to u nas brzmi nut, przypominajgcych
krakowiaki i inne wasze $piewy ludowe.

Co sie tyczy melodyj tych piesni, nie bedac
muzykiem, nic innego nie moge powiedzie¢, jak
ze majg ogromng site wzruszajgcg. Wychodzg one
z gtebi dusz i przemawiajg do gtebi. Kazdy po-
rzadny $piewak moze niemi na koncertach robi¢
furore i nie watpie, ze echa tej morawskiej pie-
$ni w jakiej$S narodowej operze drugiego Smetany
predzej czy poOzniej zdobedg sobie miejsce. Nie
moze krynica ta bogata nie zosta¢ wyzyskang.

O pojeciach estetycznych ludu morawskiego naj-
korzystniej przemawiajg ozdobne jaja wielkanocne
czyli pisanki i kraslice. Madlenka Wanklowa wraz
z ojcem swoim wydata o pisankach morawskich
osobng publikacye: MorawsJce ornamenty (Otomu-
niec 1888), gdzie stusznie zaznaczono, ze orna-



menty ua kraslicach, a zapewne tez i wyszywa-
nia ludowe nie sg produktem twodrczosci jednostek,
lecz wiasnoscig catego rozwijajagcego sie narodu.
Ornamenty te rzucajg jasne $wiatto na dawny sto-
pien cywilizacyi narodu, bo czem pigkniejszy i
réznorodniejszy oinament, tern wyzszy stopied wy-
ksztatcenia. Przytem dochodzi Dr Wankel do ta-
kich rezultatéw swoich badan archeologicznych nad
ornamentami: 1) Zachodni i potudniowi Stowianie
juz dawno przed narodzeniem Chrystusa (to jest
w tak zwanym peryodzie hallsztackim), mieszkali
we wschodniej czesci $rodkowej Europy. 2) Sto-
wianie ci posiadali juz wtedy wysoka kulture i
trzeba sie zgodzi¢ z Hochsteterem, ,ze technika
metalowych wyrobéw, pochodzacych z epoki hall-
sztackiej, byta wogdle wspdlng wiasnoscig wszyst-
kich 6wczesnych narodéw S$rodkowej Europy.”
Ale najwiekszg uwage zwracajg na siebie nie-
watpliwie ludowe wyszywania morawskie,
stanowigce harmonijng cato$¢ z pysznemi wyszy-
waniami ludu czeskiego i stowackiego. Nasze pa-
tryotyczne panie, oceniwszy rzecz nalezycie, juz
od lat paru gorliwiwie zajmujg sie rozpowszechnie-
niem tych istotnych arcydziet naszej sztuki ludo-
wej. Z publikacyj dotyczgcych wspominam tylko:
Berta Sojkowa Vzory wysiwani lidu slowans-
keho na Morawie (Otomuniec 1889), Co za wspa-
niate ornamenty, co za pracowito$¢! Charakter
wyszywan morawskich jest przewaznie ro$linny,
dobo6r za$ koloréw taki: czerwony i biekitny, ua
biatem tle; czerwony, biekitny i zoty; wylacznie



zokty. Trafiaja sie tez wyszycia w piecia kolorach:
zielonym, czerwonym, z6kym, jasno-biekitnym
i ciemno-blekitnym. Tto biate, lub czarne. Jakiez
to $liczne, wytworne fartuchy, rozmaite hafty, ko-
ronki, plecionki i t. d.

Ale to trzeba oglada¢ i podziwia¢; poszanowa-
nie dla pracowitosci i umiejetnosci wiejskich na-
szych niewiast samo przychodzi. Nie dziw tez, ze
nasze panie, skoro majg do dyspozycyi takie pie-
kne rzeczy, lubig sie przy sposobnosci rozmaitych
uroczystosci ubiera¢ w ubiory ludowe. Jak dziewczy-
na mioda, to i bardzo tadnie w tern wyglada.
Wszak nie zrobi mi nikt zarzutu, ze przechwali-
tem nasze wyszywania, jezeli powiem, Zze panie
nasze za nie dostaty na wielkich wystawach
w Paryzu, Glasgowie i Chicago dyplomy najwyz-
szego uznania.

Lecz zgrzeszytbym bardzo, gdybym, moéwiac
0 wiosce morawskiej, pomingt milczeniem najpo-
pularniejszg posta¢ ,selskg“ tamtych stron. Mam
na mysli istotnie stawnego Franciszka Skopa-
lika, ktorego nazwisko znane wam jest moze
z wiedenskiego parlamentu. Skopalik, prawda,
umart dwa, czy trzy lata temu, ale zycie ludzi
tego rodzaju trwa diuzej. O Skopaliku wiedzg
wszyscy na Morawie; ma on i znaczny rozgtos po-
$miertny i gniazdeczko jego rodzinne ogo6lnie
uwazane jest jako ,wzorowa gmina.“ A to duzo
znaczy na Morawie. Pamigtam te typowg postaé
z dni wspanialej uroczystosci potozenia kamienia
wegielnego ,Diyadla narodniho* w Pradze. Wtedy



i on przyjechat do ,maticzki Prahy,” a my
wszyscy patrzeliSmy nan, jak na czlowieka nad-
zZwyczajnego.

Skopalik byt niezawodnie cztowiekiem nadzwy-
czajnym: ,sedlak”, ktory sobie zastuzyt na szczere
uznanie najszerszych kot swego spoteczenstwa.
Zawsze i w Wiedniu wystepowat tylko w ubiorze
banackim , nie zrzekajac sie nigdy swego pocho-
dzenia. ldealny to byt przedstawiciel wsi. Urodzit
sie on 18 czerwca 1822 w matej wiosce Zablini-
cacb, ktora do tej chwili nie wiecej liczy jak 57
domow i 348 mieszkancow. Jako chiopskie dzie-
cko pobierat nauki tylko w szkotach wiejskich,
lecz w pézniejszym wieku nieustannie poduczat
sie, i to do tego stopnia, ze mdgt by¢ powaznie
czynnym w literaturze. Juz jako chiopak robit
sobie zapiski, prowadzit dziennik gospodarski i
w koncu zbierat materyaty do ,Pamieci gminy
Zahlinic", ktdre tez przy koncu zycia jego wyszty
drukiem. Wcze$nie wystapit przeciw alkoholowi i
byt w tym wzgledzie w okolicy reformatorem bar-
dzo energicznym. Dalej on pierwszy w rodzinnej
swej gminie doprowadzit do skutku ,skomasowa-
nie gruntéwl (1858), zarzadzenie tyle wazne dla
gospodarzy wiejskich. Jednoczes$nie staral sie o
oSwiate rodakéw przez rozszerzanie ksigzek. Li-
czne swe prace zamieszczal w pismach gospodar-
skich, takze w Poslu z Prahy, wydawanym przez
Fr. Simacka, w kalendarzach ludowych it d. Za
zbieranie Zrodet historycznych mianowata go Sekcya



historyczno-statystyczna w Bernie 1858 r. swoim
cztonkiem; namiestnik hr. Lazansky obdarzyt go
nadzwyczajnem zaufaniem, zapraszajgc do roz-
maitych komisyj. R. 1860 stat sie Skopalik sta-
rostg swej rodzinnej gminy, r. 1861 wybrany zo-
stat do sejmu i pdzniej do Rady panstwa. Zatlozyt
on w Zahlinicach rolniczg ,,jednote” i bogatg szkote
gospodarskg. W r. 1870 obdarzyt go Papiez orde
rem $w. Sylwestra. Wyborna literatka, Karolina
Swietla, dedykowata mu w dowdd szczeg6lnego
szacunku swoje znane opowiadanie Na bludne ce-
stie. Stowem mata wioska morawska pod Hulinem
wydata cztowieka, przed ktérym wielu ludzi uchy-
lato kapelusz. A Zahlinice? Do wioski wjezdza sie
przez dlugi szereg murowanych stoddt, potem
idzie domek za domkiem, sg i jednopietrowe, dom
gminy, plebania i szkota. Wszystko jest biate i
tadne. Koscidtek uSmiecha sie. Sg tam piekne
aleje, ulica ma miejskie chodniki i bruk. A koto
kosciotka prawdziwy, mity, $wierkowy park!

Czeg6z chcie¢ wiecej ?

Otéz jestem tymczasem gotdw z pisaning niniej-
szych listow morawskich. Prawda, wypadatoby i
chciatoby sie nawet powiedzie¢ jeszcze co$ o ta-
kim Welehradzie, o takim Roznowie, ktéremu tez
niejeden Polak zawdziecza poratowanie zdrowia,
o takich stynnych morawskich jaskiniach jak Ma-
cocha, o takich wspanialych $wiadkach bohater-
skich czasow morawskich, jak zamek Perusztyn,
o takich poteznych ruinach jak Helfsztyn; miatoby
sie ochote wreszcie przeskoczy¢ przez granice kra-



jowe do Czech — lecz to wszystko zostawiam do
innej sposobnosci.

Tymczasem dziekuje wam za goscinno$¢, jakiej
uzyczyliscie skromnym listom morawskim. Pisatem
je z tego samego punktu zapatrywania, jak ,Listy
0 spoteczenstwie czeskiem*, gdzie stanowisko
swoje blizej okreslitem. To samo zresztg stanowi-
sko staram sie zachowywa¢é, piszac tez moim ro-
dakom o waszych stronach.

Jezeli zasada ,poznajmy sie“ skioni kiedy$
czytelnika do ogladania sympatycznych stron mo-
rawskich i ich dobrego ludu, to zycze mu z gory,
azeby tak byt szczesliwy w swoich spotkaniach
1 wycieczkach, jak ja. W takim razie mam na-
dzieje, iz poglady nasze zasadniczo zgadzac sie
beda catkowicie. Wiec przedewszystkiem: Poznaj-
my sie!
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